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KIERUNKI ROZWOJU POLSKIEJ CELTOLOGI!I
NA POCZATKU XXI WIEKU

1. Wstep

Celem tej krotkiej pracy jest przedstawienie gtdwnych kierunkéw
rozwoju polskiej celtologii w latach 2001-2010. Najetu zaznacz§, ze
ramy tej pracy nie pozwaljna ugcie wszystkich polskich publikacji
celtologicznych, ktére siukazaty drukiem w tym okresie.

Na pocatku przypomnié wypada definigj celtologii (bglz studiow
celtyckich). Jak zauwa Piotr Stalmaszczyk w pra€eltic Studies in Poland in
the 20th century: A bibliograph§2002: 1113, studia celtyckie obejmaijjezyki,
literatur, kulture, mitologk, religi¢, sztuke histork i archeologg historycznych
i obecnych krajow celtyckich, a ta&zlady wptywow celtyckich w innych
krajach. Naley tu dod&, ze czsto g to studia interdyscyplinarnegdzace — na
przyktad - literaturoznawstwo ze¢zykoznawstwem czy e¢zykoznawstwo
z kulturoznawstwem. Ponadto, nagle pamegtac 0 skomplikowanej sytuacii
jezykowe] — szeroko pojmowana celtologia zajmuje Kiwniez odmianami

lpr Andrzej M. Skrzypiec interesujecgezykoznawstwem ogélnym oragziykiem i kultuig
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2 Dane bibliograficzne tej pracy znajdugic w punkcie 4 tego artykutu.
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jezyka angielskiegoaywanymi w Irlandii czy Walii, a take literatug irlandzlkg
czy walijsky tworzory wjezyku Shakespeare’a (por. Stalmaszczgeltic
Studies in Poland., 2002: 112). W pracy tej skoncentrgic gtéwnie (chocia
nie wykcznie) na naukach filologicznych.

2. Polska celtologia

Nalezatoby rownie wyjasni¢, co s¢ kryje pod pogciem polska
celtologia Sdze, ze wielu badaczy sizgodzi z opind, iz do polskich prac
celtologicznych zaliczy trzeba prace z zakresu tej dyscypliny polskich
I zagranicznych uczonych zywanych z polskimi g&rodkami akademickimi,
opublikowane w Polsce i za grapiqStalmaszczyk,Celtic Studies in
Poland.., 2002: 111).

W Polsce mena wskazé kilka osrodkow akademickich zajmagych
sie celtologh. S to przede wszystkim Katolicki Uniwersytet Lubelski
i Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, kddnaj wyodrebnione
w swoich Instytutach Filologii Angielskiej jednostkajmupce s¢ studiami
celtyckimi — Katedg Filologii Celtyckiej (KUL) i Zaktad gzykow i Literatur
Celtyckich (UAM). Wsrod zwigzanych z KUL-em badaczy zajmuajch sé
jezykami, literaturami i kulturami celtyckimi znajdugic m.in. Anna Bloch-
Rozmej, Maria Bloch-Trojnar, Anna Bondaruk, Eugeazi€yran i Krzysztof
Jaskuta. Naley tez przypomni€ innych stynnych gzykoznawcow,

w przeszidci zwigzanych z 4 uczelng — Edmunda Gussmanna i Aidana
Doyle’a. W Poznaniu natomiast studia celtyckie riggiy m.in. Sabine Heinz,
Michael Hornsby, Mark O Fionnain i Joanna Kopaczyk.innych dgrodkach
akademickich badacze rownieajmup si¢ celtologi, np. Anna Buczek-Zawita
w Krakowie (dawniej KUL), Joanna Buragka w Gdasku, Anna Cisto we
Wroctawiu, Jadwiga Pstruska w Krakowie czy te Piotr Stalmaszczyk
i Krzysztof Tomasz Witczak w todziJak zauwza Piotr StalmaszczylCeltic
Studies in Poland., 2002: 112), ojcem polskiej celtologii byt Stefan
Czarnowski, autor licznych prac trakjaych o literaturze, historii i mitologii
krajow celtyckich (m.inLe cult des héros et ses conditions sociales: Saint
Patrick, héros national de I'lflandie1919). Jednak za pierwszpolsla
celtologicza prag uwaza¢é maozna prae Z zagadnié gramatycznych

i etymologicznych piéra Jana Michata Rozwadowskiégo traktupca

0 pochodzeniu wybranych stow staroirlandzkich, digolvang w 1897 roku

% Czarnowski, S. 1919.e cult des héros et ses conditions sociales: Sattick, héros
national de I'lrlandie Paris: Libraire Félix Alcan.

* Rozwadowski, J.M. 1897. Z zagadfigramatycznych i etymologicznyctiRozprawy
Wydziatu Filologicznego Akademii Umjgjosci, nr 25, 389-427.
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(StalmaszczykCeltic Studies in Poland, 2002: 112).

W XX wieku w Polsce powstato wiele prac celtologigeh —
obszerg ich listg przedstawia StalmaszczylC€ltic Studies in Poland,
2002) w opracowanej przez siebie bibliografii. Raynijmy tu tylko
wybrane pozycjecgykoznawcze, literaturoznawcze i kulturoznawczeéyet
ukazaly s¢ drukiem w ostatnim dwudziestoleciu XX wiekigzyki celtyckie
na Wyspach BrytyjskicAlfreda F. Majewicza i Ebiety Majewicz (1983)
Jezyki celtyckieLeszka Bednarczuka (1988)Functional Syntax: A Case
Study in Middle Welsdamesa Fife’a (1988)Noun Derivation in Modern
Irish: Selected Categories, Rules and Suffi¥édana Doyle’a (199%)
Towards a Theory of Poetic Drama: Yeats, Synge, a®&&§ Joanny
Burzynskiej (1995, Resonance Elements in Phonology: A Study in Munster
Irish Eugeniusza Cyrana (1997)Eseje o poezji Seamusa Heanegal red.
Olgi Kubinskiej i Davida Malcolma (1997, Wiek doskonalenia. Z filozofii
szkockiego @wieceniaStefana Zabieglika (199'7), Element Interactions in
Phonology: A Study of Connemara Irigknny Bloch-Rozmej (1998,
Celtowie Bozeny Gierek (19987, Old Celtic Cultures from the Hindukush
PerspectiveJadwigi Pstrusiskiej (1999)° , Eseje o wspdiczesnej poezji
brytyjskiej i irlandzkiejpod red. Olgi Kuhiskiej, Davida Malcolma
i Stanistawa Modrzewskiego (2008) Collectanea Celto-Asiatica

®> Majewicz, A.F., E. Majewicz. 1983lezyki celtyckie na Wyspach BrytyjskidNroctaw:
Ossolineum.

® Bednarczuk, L. 1988.¢dyki celtyckie. W: L. Bednarczuk (redJezyki indoeuropejskie
Tom Il. Warszawa: Rstwowe Wydawnictwo Naukowe, 645-731.

Fife, J. 1988.Functional Syntax: A Case Study in Middle Welshblin: Redakcja
Wydawnictw KUL.

8 Doyle, A. 1992 Noun Derivation in Modern Irish: Selected CategeriRules and Suffixes
Lublin: Redakcja Wydawnictw KUL.

° Burzyiska, J. 1995Towards a Theory of Poetic Drama: Yeats, Synge a6&g.Gdaisk:
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdakiego.

10 Cyran, E.1997Resonance Elements in Phonology: A Study in Murss. Lublin:
Folium.

1 Kubinska, O., D. Malcolm (red.). 199Fseje o poezji Seamusa Heanef@daisk:
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdakiego.

12 7abieglik, S. 1997 Wiek doskonalenia. Z filozofii szkockieggwi@cenia Gdaisk:
Politechnika Gdaska. Zabieglik, S. 2000Historia Szkocji Wydanie drugie poprawione
i rozszerzone. Gaak: Wydawnictwo DJ.

13 Bloch-Rozmej, A. 1998Element Interactions in Phonology: A Study of Conam Irish
Lublin: Redakcja Wydawnictw KUL.

! Gierek, B. 1998Celtowie Krakow: Znak.

15 pstrushska, J. 19990Id Celtic Cultures from the Hindukush Perspectiteakow:
Universitas.

6 Kubinska, O., D. Malcolm, S. Modrzewski (red). 20@seje o wspélczesnej poezji
brytyjskiej i irlandzkiej 2 Gdaisk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdskiego.
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Cracoviensiapod red. Jadwigi Pstrusikiej i Andrew Feara (2008)oraz
Historia SzkocjiStefana Zabieglika (2089, a take wczéniejsza publikacja
tego autora z 1993 rokd).

3. Wybrane publikacje celtologiczne opublikowane na
pocztku XXI wieku — monografie (w tym prace zbiorowe)
| specjalne numery czasopism

Przej&dmy do publikacji celtologicznych, ktére ukazate s XXI
wieku. W punkcie 4 przedstagviiste z danymi bibliograficznymi pozycji
przedstawionych w tej exci pracy.

Zaczre od wydawnictw zbiorowych — czasopism i zbioréw qra
Nalezy tu wymient From the Peripheries to the Centre: Studies in (Ang
)Irish Literature pod red. Joanny Buragkiej i Danuty Stanulewicz z 2001
roku, Studia Indogermanica Lodziensfa Language Contact in the Celtic
World pod red. Ignacego Ryszarda Danki i Piotra Stalnmgzc z roku
2002,Eseje o wspoitczesnej poezji brytyjskiej i irlandgRipod red. Davida
Malcolma z roku 200Z:seje o wspotczesnej poezji brytyjskiej i irlandgi
pod red. Ludmity Gruszewskiej-Blaim i Davida Malow z roku 2005,
celtycki numerBeyond Philology(nr 4) z roku 2007 pod red. Joanny
Burzynskiej i Danuty Stanulewicz)ssues in Celtic LinguisticgLublin
Studies in Celtic Languages 5) pod red. Anny Bloch-Rozmej z roku 2008
oraz Perspectives on Celtic Languag@sublin Studies in Celtic Languages
nr 6) pod red. Marii Bloch-Trojnar z roku 2009. Wigmione publikacje
zawieraj teksty pzykoznawcze, kulturoznawcze i literaturoznawczeskich
i zagranicznych badaczy.

Wsréd kshzek kedacych owocem pracy indywidualnej znalazhg si
nastpujace pozycjelrish Aidana Doyle’a z roku 2001Symbole pogaskie
na celtyckich krzsach. Mity — symbole — obrazyyszardy Bulas z roku
2002, Covert and Overt Pronominals in Irishidana Doyle’a z roku 2002,
Tradycje celtyckie wzyciu religijinym wspoéiczesnego spotatseva
irlandzkiegoBozeny Gierek z roku 200Z,0zsamda¢ Irlandczykow w prozie
odrodzenia literackiego z przetomu XIX i XX widkany Cisto z roku 2003,
PRO and Control in English, Irish and Polish: A Miralist AnalysisAnny

I pstrushska, J., A. Fear (red.). 200Qollectanea Celto-Asiatica Cracoviensirakow:
Ksiegarnia Akademicka.

18 zabieglik, S. 2000Historia Szkocji Wydanie drugie poprawione i rozszerzone. ita
Wydawnictwo DJ.

19 Zabieglik, S. 1993Historia Szkocji do kica XVIII w. Gdaisk: Wydziat Zaradzania
i Ekonomii, Politechnika Gdeska.
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Bondaruk z roku 2004Celtic Presence: Studies in Celtic Languages and
Literatures: Irish, Scottish Gaelic and Cornishotra Stalmaszczyka z roku
2005, Polyfunctionality in Morphology: A Study of Verkddbuns in Modern
Irish Marii Bloch-Trojnar z roku 2006Ancient Sound Changes and Old Irish
Phonology Krzysztofa Jaskuty z roku 2006<sztatt literacki dramatu
Samuela BeckettBomasza Waniewskiego z roku 200&eltic Literatures:
Discoveries Sabine Heinz z roku 2004J)nderstanding John McGahern
Davida Malcolma z roku 2007,Konstruowanie przestrzeni. Walia
w tworczdci Nialla Griffithsa Aleksandra Bednarskiego z roku 208 dies
in Celtic Languages and Celtic EnglisiHistra Stalmaszczyka z roku 2009.
Nalezy tez tu odnotow& wznowienia — w 2004 roku stownika
A Reverse Dictionary of Modern IriskAidana Doyle’a i Edmunda
Gussmanna oraz w 2005 roku pierwszego — i jak thoias, jedynego —
polskiego podicznika do nauki irlandzkiego, zatytutowanefo Ghaeilge.
Podrecznik pzyka irlandzkiegpnapisanego przez tych samych autorow. Na
marginesie mana zauway¢, iz drugie wydanie tego poghznika (z roku
1997) zostalo zrecenzowane przez lwadatyjas’. Trzeba tu réwnie
wspomni€, iz osobom uczcym st jezyka irlandzkiego przybyta jeszcze
jedna pomocna publikacjaJezyk irlandzki. RozméwkMac Guill 20085 .

4. Kierunki rozwoju studiéw jezykoznawczych w zakresie
celtologii

Specjalizug sie w jezykoznawstwie, gt tez chciatbym zaj¢ si¢ blizej
polskimi jgzykoznawczymi studiami celtyckimi. Ponadto, z powaivoich
powigzan z Wroctawiem, chciatbym uwypuklibadania z zakresu celtologii
prowadzone przez dwdch badaczy gzeinych z tym miastem — AarCisto,
zatrudniom w Instytucie Informacji Naukowe] i Bibliotekoznatmsa
Uniwersytetu Wroctawskiego, oraz pisego te stowa (dawniej —
Uniwersytet Wroctawski). Anna Cisto prowadzi badamad irlandzk
odmiary angielszczyzny, a tak nad socjolingwistycznsytuacy Republiki
Irlandii i politykg wydawnicz tego kraju. Natomiast moje zainteresowania
koncentruj sie na gzyku walijskim— jego morfologii, sktadni i leksyce, jak
rowniez na sytuacjigzykowej Walii.

% Matyjas, |. 2007. Recenzjan Ghaeilge. Podicznik pzyka irlandzkiegdAidana Doyle’a
i Edmunda Gussmanna (199Bgyond Philologynr 4, 263-265.
21

Mac Guill, C. 2008.J¢zyk irlandzki. RozmowkiPolska wersjaggykowa K. Martinek.
Konsultant merytoryczny M. O Fionnain. Poznalowela.
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Jak ju czesciowo wyzej zasygnalizowatem, polskie badania skupiaj
sigc na fzykach celtyckich (gtdwnie irlandzkim i walijskimpraz na
irlandzkiej odmianie angielszczyzny, azakna gzyku Scots.

Jezykiem irlandzkim zajmuje sigrono gzykoznawcow zwjzanych
z KUL-em — m.in. wczéniej juz wymienieni Anna Bloch-Rozmej, Maria
Bloch-Trojnar, Anna Bondaruk, Eugeniusz Cyran iy§zof Jaskuta. Badgj
oni gtdwnie fonologt i morfofonologe tego gzyka, take w ugciu
historycznym (Bloch-Rozmej, Chudak, Jaskuta) oramfatogie i sktadng
(Bloch-Trojnar, Bondaruk). Uczeni z innycBrodkow akademickich tade
zajmup sSie tym jezykiem, m.in. jego sytuagjsocjolingwistyczg (m.in.
Cisto, O Riain, Stalmaszczyk).

Jezykiem walijskim interesuj sie m.in. Anna Buczek-Zawita, Sabine
Heinz, Katarzyna etirzejewska-Pyszczak, Karolina Rosiak, Andrzej M.
Skrzypiec i Danuta Stanulewicz. Badacze ci zagnsig fonologh (Buczek-
Zawita), morfology i sktadng (Heinz, Rosiak, Skrzypiec, Stanulewicz) oraz
leksyky tego pzyka (&drzejewska-Pyszczak, Skrzypiec, Stanulewicz).
Ponadto, niektérych epykoznawcow interesgj aspekty kulturowe
I socjolingwistyczne (Buczek-Zawita, Skrzypiec, i8i&ewicz).

Nalezy tez tu wspomnié o — stosunkowo dotychczas nielicznych —
publikacjach dotyczeych innych ¢zykdw celtyckich. Bretaskim i szkockim
gaelickim zajmyj si¢ m.in. Katarzyna Bednarska, Michael Hornsby i Witol
Stefaiski.

Nastpng grupe publikacji stanowg prace zajmujce s¢ histori
jezykow celtyckich (wgczapc w to prace etymologiczne) — wymiéniu
mozna publikacje m.in. Piotra Stalmaszczyka i KrzykztoTomasza
Witczaka.

Nalezy tez zwrock uwag na badania porowmge dane zjawiska
jezykowe w obgbie jezykdéw celtyckich (np. w pracach Stalmaszczyka) lub
w jezykach celtyckich przeciwstawionych innyrizykom — polszczinie
i angielszczynie (take jej celtyckim odmianom) (zob. prace Bloch-Rozmej,
Bondaruk i Stalmaszczyka).

Jak ju wyze] stwierdzono, polscy badacze zajmsje celtyckimi
odmianami angielszczyzny, a #a&k spokrewnionym z gijezykiem Scots.
O irlandzkiej odmianiec¢gyka angielskiego pigzm.in. Anna Cisto i Piotr
Stalmaszczyk, Zg¢zykiem Scots zajmujegidoanna Kopaczyk.

Nalezy tez odnotow& prace z zakresu translatoryki, zajgug se
przektadem dziet literatury celtyckiej (ydzapc w to literatug
angloceltycld) na inne ¢zyki — polski i niemiecki (zob. prace Cisto, Cisto
i Czajki, Cisto i Stalmaszczyka, Heinz), a zakdziet polskich naegyk
irlandzki (O Fionnain).
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5. Wybrane prace celtologiczne opublikowane w latdc2001-
2010 — bibliografia

Ponizej przedstawiam ligt publikacji ksiazkowych omowionych
powyzej w punkcie 2, a talke wybranych artykutbw w czasopismach
i rozdziatow w ksizkach autorstwa badaczy wymienionych w punkcie I8, ja
rowniez innych, wyej niewspomnianych, pigseych gtdwnie o literaturze
angloirlandzkiej (np. Burzska, Jarniewicz, &dra-Kardela, Malcolm),
chocia zdarzay sic tez prace o literaturze irlandzkgycznej (zob. Doyle).
Ponisza lista nie uwzgtnia recenzji i sprawozda z konferenciji
celtologicznych.

(1) Bednarska, K. 2009. Vowel quantity and the melotlgansonants in
Breton. W: M.

Bloch-Trojnar (red.). Perspectives on Celtic Language&ublin:
Wydawnictwo KUL, 13-26.

(2) Bednarski, A. 2004. The fiction of Niall Griffithsw: E. Graur,
C. Macsiniuc, A. Diaconescu (red.Messages, Sages, and Ages:
Proceedings of the*linternational
Conference on British and American Studi€suceava: Editura
Universittii Suceava, 57-70.

(3) Bednarski, A. 2009Konstruowanie przestrzeni. Walia w twoérézio
Nialla Griffithsa.Lublin: Wydawnictwo KUL.

(4) Bloch-Rozmej, A. 2009. Intrasegmental dependentioms in Irish
and English. W: M. Bloch-Trojnar (red.Rerspectives on Celtic
LanguagesLublin: Wydawnictwo KUL, 49-62.

(5) Bloch-Rozmej, A. (red.). 2008ssues in Celtic LinguisticgLublin
Studies in Celtic Languagés. Lublin: Wydawnictwo KUL.

(6) Bloch-Trojnar, M. 2004. Rzeczowniki odstowne gzyku irlandzkim
jako zjawisko na pograniczu fleksji i derywacji. WL Grabska (red.).
.Stowa, stowa, stowa’... w komunikacji¢zykowej I1l. Gdaisk:
Fundacja Rozwoju Uniwersytetu Gakiego, 229-234.

(7) Bloch-Trojnar, M. 2004. Verbal nouns in Modern lrisA case for
derivation relevant to syntax? W: H. Kardela, WSdllivan, A. Glaz
(red.).Perspectives on Languageublin: Wydawnictwo Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej, 61-68.

(8) Bloch-Trojnar, M. 2006 Polyfunctionality in Morphology: A Study of
Verbal Nouns in Modern IrisiLublin: Wydawnictwo KUL.

(9) Bloch-Trojnar, M. 2008. Deverbal agent nominaliaa and the base
rule hypothesis. W: A. Bloch-Rozmej (red.)ssues in Celtic
Linguistics.Lublin: Wydawnictwo KUL, 37-54.
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(10) Bloch-Trojnar, M. 2009. On the nominal status of /M light verb
constructions in Modern Irish. W: M. Kkniak, B. Rozwadowska (red.).
PASE Papers 2008/ol. 1. Studies in Language and Methodology of
Teaching Foreign Language®/roctaw: Oficyna Wydawnicza ATUT,
25-33.

(11) Bloch-Trojnar, M. (red.). 2009Perspectives on Celtic Languages
(Lublin Studies in Celtic Languagé$. Lublin: Wydawnictwo KUL.

(12) Bondaruk, A. 2004PRO and Control in English, Irish and Polish:
A Minimalist AnalysisLublin: Wydawnictwo KUL.

(13) Bondaruk, A. 2009. Anomalous control in Irish. W: Bloch-Trojnar
(red.).Perspectives on Celtic Languagésiblin: Wydawnictwo KUL,
87-109.

(14) Buczek-Zawita, A. 2002. Diphthongs in Welsh — hgbidomains.
Beyond Philologynr 2, 7-33.

(15) Buczek-Zawita, A. 2002. Lenition and Welsh possesspronouns.
W: D. Stanulewicz (red.).PASE Papers in Language Studies:
Proceedings of the Ninth Annual Conference of tbksR Association
for the Study of English. Gdsk, 26-28 April 2000.Gdask:
Wydawnictwo Uniwersytetu Gaakiego, 95-102.

(16) Buczek-zZawita, A. 2003. Akcent prozodyczny i melodyy
a specjalny status ostatniej sylaby w walijskimRoczniki
Humanistyczne KULnr LI, 17-26.

(17) Buczek-Zawita, A. 2008. Minority fighting the majty. Perspectives
of defending Welsh against English. W: A. Bloch-Reg (red.).Issues
in Celtic Linguistics Lublin: Wydawnictwo KUL, 75-88.

(18) Bulas, R. 2002.Symbole pogsskie na celtyckich krzgch. Mity —
symbole — obrazy ublin: Wydawnictwo KUL.

(19) Burzynska, J. 20010n Baile’s Strandy W.B. Yeats: Ironic and tragic
trappings of heroic transcendence. W: J. Bfiskg, D. Stanulewicz
(red.). From the Peripheries to the Centre: Studies in (8#fish
Literature  Lublin:  Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-
Sktodowskiej, 53-73.

(20) Burzynska, J., D. Stanulewicz (red.). 206tom the Peripheries to the
Centre: Studies in (Anglo-)Irish Literaturd.ublin: Wydawnictwo
Uniwersytetu Marii Curie Sktodowskiej.

(21) Burzynska, J., D. Stanulewicz (red.). 20Beyond Philology nr 4.
Gdaisk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdskiego.

(22) Bystydzieiska, G. 2001. “Nature is not enough...?” The poeticaild
of Patrick Cavanagh. W: J. Burska, D. Stanulewicz (red ffrom the
Peripheries to the Centre: Studies in (Anglo-)lrisiterature Lublin:
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii CurieSktodowskieR-800.

(23) Chudak, M. 2009. Segmental alternations in Irish. M/ Bloch-
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(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

201

Trojnar (red.)Perspectives on Celtic Languagésiblin: Wydawnictwo
KUL, 127-141.

Cisto, A. 2001.Hiberno-Englishw prozie Irlandzkiego Odrodzenia
Literackiego.Rozprawy Komisji gkykowej (Wroctawskie Towarzystwo
Naukowe)nr 27, 127-143.

Cisto, A. 2002. Irish substratum in the grammafictions of the Irish
Literary Revival. W: I. R. Danka, P. Stalmaszczyled(). Studia
Indogermanica Lodziensid: Language Contact in the Celtic World
L 6dz: Wydawnictwo Uniwersytetu £édzkiego, 11-20.

Cisto, A. 2003. Tozsama¢ Irlandczykow w prozie odrodzenia
literackiego z przetomu XIX i XX wiekWroctaw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego.

Cisto, A. 2008. Zagubione w tlumaczeniu? Hibernoalsgie
stownictwo w przekfadzie literackim ngzyk polski. W: A. Pstyga
(red.). Stowo z perspektywyzykoznawcy i ttumacza IlIGdask:
Wydawnictwo Uniwersytetu Gaakiego, 151-155.

Cisto, A. 2009. Nazwy wiasne jako $roki obcasci w przekiadzie
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6. Zakonczenie

W tym krétkim opracowaniu nie gliem wielu polskich publikacji
celtologicznych, za co chciatbym przeprtosh Autorow, ale zaleato mi nie
tyle na sporzdzeniu dokiladnej bibliografii studiéw celtyckichlei na
nakreleniu gtéwnych kierunkdbw rozwoju polskiej celtologia pocatku
XXI wieku, ze szczegllnym uwzglnieniem ¢zykoznawstwa. Mam
nadzieg, ze cel ten zostat agynicty.

Jak wynika z przedstawionych po#ey danych, polscy celtolodzy-
filolodzy koncentruy sic przewanie na literaturze (anglo)celtyckiej, oraz na
jezyku irlandzkim i walijskim, a tate irlandzkiej odmianie angielszczyzny
i kwestiach dotycgcych przektadu tekstow (anglo)celtyckich na ingeyki.

Nalezy pamkgtaé, iz celtologia jest rozwijana w Polsce nie tylko
w obrebie nauk filologicznych. Chciatbym tu przypoméijez w czasach
star@ytnych Celtowie przebywali na terenaz%h obecnej lelgpisata o tym

m.in. Janina Rosen-Przeworska w 1964 rokMV ostatnich latach trwaj
badania archeologiczne nad obewiw Celtbw na Gornym Slasku,
Opolszczynie i w Matopolsce.

W Polsce nie ma samodzielnych instytutow filologiandzkiej czy
walijskiej, chocia studenci mog studiowa& celtologe w ramach anglistyki
w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim i Uniwersyteciim. Adama
Mickiewicza w Poznaniu. W ostatnich czasach zagsewanie gzykami,
literaturami i szeroko rozumianymi kulturami cekymi wyraznie wzrosto —
co take znajduje odzwierciedlenie w zkszapcej st liczbie badaczy i ich
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publikacji. Maze ten wzrost zainteresowania przyczyrd db utworzenia
odrebnych instytutow filologii celtyckiej, ktére — optd ksztatcenia
studentow — zaang@aja Si¢c jeszcze intensywniej w badania celtologiczne.

ABSTRACT

th
Research directions in Polish Celtic Studies ab#mginning of 21
century.

Key words: Celtic Studies, philology, Irish and Welsh

The aim of this paper is to present the main dwast of the
development of Polish Celtic Studies in 2001-20XIbe paper briefly
discusses publications in the area of philologyhvwemphasis on linguistics,
and provides the reader with a list of selectedkboand articles. Polish
scholars concentrate mainly on (Anglo-)Celtic htere and on two Celtic
languages, Irish and Welsh, as well as on Irishimg
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